WMS Handsender basic

Bedienungs- und Installationsanleitung

Der SonnenLichtManager

Allgemeines

Abb. 1 WMS Handsender basic

Der WMS Handsender basic dient der Fernsteuerung von
WAREMA WMS Empféangern fur die Produkte Markise,
Rollladen, Raffstore, Fenster und Licht.

Der Sender ist kompatibel mit:

n works with
f homee
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.warema.de/wms

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der WMS Handsender basic ist ein elektronisches Gerat
zur Steuerung von WMS Empfangern.

Bei Einsatz auBerhalb des in dieser Anleitung aufgeflihrten
Verwendungszweckes ist die Genehmigung des Herstellers
einzuholen.
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Sicherheitshinweise

VORSICHT

Der Handsender basic ist fir den Innenbe-
reich vorgesehen. Er ist nicht wasserdicht.
Lassen Sie den Handsender basic nicht im
Freien liegen!

VORSICHT

Betéatigen Sie niemals wahllos Tasten auf
Ihrem WMS Handsender basic ohne Sicht-
kontakt zum Sonnenschutz. Kinder dirfen
nicht mit diesem Produkt spielen - Fernsteu-
erungen oder Sender dlrfen nicht in die
Hande von Kindern gelangen!

Inbetriebnahme

endung

Weitere Informationen und Hilfe wie
Videoanleitungen und das

WMS Praxishandbuch

finden Sie auf unserer Support Seite

www.warema.com/funksysteme-support

Es wird die Inbetriebnahme lber die PC Software
WMS studio pro oder homee empfohlen.

B Legen Sie die mitgelieferten Batterien wie im Abschnitt

"Wartung" beschrieben in das Batteriefach ein. Danach
ist das Gerat betriebsbereit.

Bevor WMS Empfanger Uber den Handsender be-
dient werden kbnnen, muss der Handsender oder

die Empfanger Teilnehmer eines Funknetzes sein.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Bedienelemente und Anzeigen
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Abb. 2 Bedienfeld des WMS Handsenders basic Abb. 3  Ruckseite des WMS Handsenders basic
Pos. | Funktion Ergebnis
Vorderseite
@ |Automatiktaste (A) b Komfortautomatiken ein- bzw. ausschalten.
leuchtet griin = Komfortautomatiken aktiviert
@ | Automatik LED )| leuchtet rot = Komfortautomatiken deaktiviert
blinkt rot = Bedienung gesperrt

blinken orange = Handsender basic ist im Werkszustand

© | Automatik LED [A] und Sende LED = ™|blinken rot = Werksmodus laden
Um diesen wieder zu verlassen, kurz die Lern-Taste E dricken

blinkt grin = Der Handsender basic sendet
— blinkt rot = Der Handsender basic hat keine Antwort vom Empfanger
O |sende LED T = orbalion prang

blinkt orange = Batterien wechseln

A
6 Tasten @
V

Fahr- oder Schaltbefehle an den ausgewahlten Empfanger senden

Komfortpositionen speichern und aufrufen

O |Komforttaste (©)

Riickseite

0 Batterien Der Handsender basic bendtigt zwei Batterien vom Typ AAA (IEC LR03, "Micro")

0 Lerntaste Aktiviert oder beendet den Lernmodus

o L-LED E

leuchtet griin = Lernmodus aktiv

T[] (¥ ¥
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Empfanger einlernen

nur noch Raffstoren eingelernt werden.

Der erste Empfanger, der in den Handsender eingelernt wird, definiert den Kanaltyp.
Wird ein Raffstore als erster Empfanger eingelernt, wird der Kanaltyp als Raffstorekanal definiert und es kdnnen

A

&

Stopp-Taste kurz drlicken

Sender
aufwecken

1))

Sende LED leuchtet

)]

Sende LED leuchtet 2 s griin = Zielgerat (Empfanger, Sender

Optional C-Taste kurz driicken

c
g oder Sensor) gefunden, Empfanger bekannt, Scan lauft weiter
©
-‘J)' L _—
8) 5s “«?
S
§ Sende LED leuchtet 2 s orange = Kein Zielgerat gefunden,
5 Scan ist fertig
&)
? =
Sende LED leuchtet 2 s rot = Zielgerat gefunden,
L-Taste ca. 5 s drlicken aber noch nicht eingelernt, neuer Empfanger gefunden
———
=11
A
Produkt winkt
c
o
- K
9| = &)
£l 3 LD bkt extn bt e Bt b
D ° Automatik-LED blinkt griin bei einem Empfanger, bei dem der
= 5 Produkttyp einstellbar ist.
() o Je nach Blinkhaufigkeit wird der entsprechende Produkttyp
GL.) i.% angezeigt:
o Q 1 x griin: Markise 2 x griin: Rollladen
(e ,_,E_, 3 x grun: Raffstore 4 x grin: Licht
i© A-Taste kurz driicken 5 x grin: Fenster
o
B ©
L

Néachster Empfanger wird ausgewahlt

ANV,

Pfeiltaste Hoch oder Tief kurz dricken

Produkttyp
einstellen

Empfanger / Produkttyp auswahlen
B Hoch dricken

P> Blinken erhéht sich um eins

B Tief dricken
| 2

Blinken verringert sich um eins

©,

Stopp-Taste kurz drlicken

Zuordnung
abspeichern

n))))

Sende LED leuchtet 2 s griin = Zuordnung ist bestatigt

Scan beendet

—_—
o N (( = ))
% 5 Scanvorgang wird so lange automatisch wiederholt,
g’ % bis keine neuen Gerate mehr gefunden werden Sende LED blinkt griin
é § —
8o s
=

Sende LED leuchtet 2 s orange

i

Vorgang
abschlieBen

L-Taste kurz drlicken

v
( )
S/

Vorgang ist abgeschlossen
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Bedienen Produkte

Wird die Taste v wahrend der Tieffahrt erneut gedrickt, fahrt das Sonnenschutzprodukt in jedem Fall auf 100%
(untere Endposition), der Wert “Position TIEF” wird ignoriert.

i

ANV,

Pfeiltaste Hoch oder Tief lang drlicken

=1

Raffstore fahrt in die gedrlckte Richtung z.B. hoch

Bedienen Produkte

JAN
©)
\Y

Taste Stopp drlicken
oder Tastendruck in Gegenrichtung

(0] y 4
= A v prt
:(_Q' —— o
©
o
Raffstore wendet in die gedriickte Richtung z.B. Lamellen wen-
Pfeiltaste Hoch oder Tief kurz dricken den auf
Taste Stopp driicken
oder Tastendruck in Gegenrichtung Produkt stoppt
AV, =1
R
S
g
o
g Pfeiltaste Hoch oder Tief driicken Rollladen fahrt in die gedrickte Richtung z.B. hoch
3
B A
Taste Stopp driicken
oder Tastendruck in Gegenrichtung Produkt stoppt
N\ \/ A
I
()
E Pfeiltaste Hoch oder Tief driicken Markise fahrt in die gedrlickte Richtung z.B. hoch
S
=

Produkt stoppt
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Bedienen Produkte

ANV,

Pfeiltaste Hoch oder Tief 1 x kurz drlicken

Markise féhrt in die gedrlckte Richtung z.B. hoch

AN

Pfeiltaste Hoch oder Tief 1 x lang driicken

y 4

1

Volant-Rollo fahrt in die gedrlckte Richtung z.B. hoch
Markisenposition andert sich nicht

i)
Ie)
o
5
g @ @
= & 4 T
.‘E I I
£ 1
R
% Pfeiltaste Hoch 2 x kurz driicken Volant-Rollo fahrt hoch (@), anschlieBend fahrt die Markise hoch @
>
\V * o) e
1
!l
Pfeiltaste Tief 2 x kurz drticken Markise fahrt tief ), anschlieBend fahrt der Volant-Rollo tief 2)
Taste Stopp driicken
oder Tastendruck in Gegenrichtung Produkt stoppt
> Pfeiltaste Hoch oder Tief driicken Fenster fahrt in die gedriickte Richtung
2
o)
. VAN
Taste Stopp drlicken
oder Tastendruck in Gegenrichtung Produkt stoppt
£ | Pfeiltaste Hoch oder Tief driicken Licht wird Ein (/\) oder Aus (\/) geschaltet
S

JAN
©)
\Y

Taste Stopp driicken
oder Tastendruck in Gegenrichtung

Produkt umschalten
(EIN—AUS, AUS—EIN)
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Komfortposition

Wenn sich ein Produkt bereits in Komfortposition befindet oder keine Komfortposition gespeichert wurde, reagiert

das Produkt nicht auf das Driicken der Komforttaste .

Wenn die Komfortposition nicht richtig angefahren wird, muss die Laufzeit im Empfanger angepasst werden.

ANV, —
1
———
Pfeiltaste Hoch oder Tief driicken Gewlinschte Position anfahren (hier z.B. Raffstore hoch)
: 5
c c -
@) i)
=
=
(%)
8_ Sende-LED leuchtet 2 s griin = Komfortposition gespeichert
< 5s
[©)
-
&
2 T
Sende LED leuchtet 2 s rot = Befehl nicht bestatigt
C-Taste 5 s drlicken Vorgang wiederholen
c
o
§ © =1
© y 4
2
]
C-Taste kurz driicken Komfortposition wird angefahren (z.B. hoch)
Komfortautomatiken
c
2 [Al
5| £ ® ‘
el =
9o (% Die Automatik LED leuchtet griin = Automatiken Ein
=) >
£ S [Al
— ~
2| ¢ °
e [0}
N
A-Taste kurz dricken Die Automatik LED leuchtet rot = Automatiken Aus
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Eingelernte Produkte aus dem WMS Handsender basic und dem Netz I6schen

Gerate, die nicht geléscht werden sollen, missen spannungsfrei geschaltet werden.

Wenn Sie einen Empfénger aus dem Netz |6schen, kann er nicht mehr (ber andere Sender bedient werden. Er
muss neu in ein Netz eingelernt werden.

Handsender
aufwecken

A

Scanvorgang
starten

L-Taste ca. 5 s drlicken

@ 2: =
Stopp-Taste kurz drlicken Sende LED leuchtet
L 5 —
S
oder ?

Sende LED leuchtet dauerhaft (orange oder rot) = Scanvorgang

beendet

Empfénger I6schen
Loschbefehl
senden

ONOC)

Stopp-Taste und C-Taste gleichzeitig kurz drlicken

=i

Produkt winkt = Loschbefehl durchgefihrt

Léschbefehl
erneut senden

©

Stopp-Taste so oft kurz drlicken,

=i

bis alle Produkte die geléscht werden sollen winken

Vorgang
abschlieBen

L-Taste kurz drlcken

i

v
( )
2/

Vorgang ist abgeschlossen
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Wartung

Batteriewechsel

Wechseln Sie die Batterien aus, wenn die Sende-LED nach
dem Aktivieren des Handsenders 3 basic orange leuchtet.
Sind die Batterien komplett verbraucht, I&sst sich der Hand-
sender basic nicht mehr aktivieren.

B Zum Austausch der Batterien (Typ AAA, IEC LRO3,
"Micro") 6ffnen Sie das Batteriefach (Abb. 3 auf Seite
2), legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie hierbei
auf richtige Polaritat: Plus (+) und Minus (-) Pol der
Batterien missen mit den Markierungen im Batteriefach
Ubereinstimmen.

B Verwenden Sie nur neue Batterien gleichen Typs und
ersetzen Sie immer beide Batterien. Verwenden Sie
hochwertige Batterien - preiswerte Batterien kénnten
auslaufen und das Gerét beschadigen. Wird das Gerat
langere Zeit nicht benutzt, entfernen Sie bitte die Batteri-
en. Verwenden Sie keine Akkus!

Reinigung

Reinigen Sie das Gehause mit einem trockenen weichen
Tuch. Verwenden Sie keine Splil- bzw. Reinigungsmittel, L6-
sungsmittel, scheuernde Substanzen oder Dampfreiniger!

Haftung

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung gegebenen
Produktinformation, bei Einsatz auBerhalb des vorgesehe-
nen Verwendungszwecks oder bei nicht bestimmungsge-
maBem Gebrauch kann der Hersteller die Gewahrleistung
fir Schaden am Produkt ablehnen. Die Haftung flr Fol-
geschaden an Personen oder Sachen ist in diesem Fall
ebenfalls ausgeschlossen. Beachten Sie die Angaben in
der Bedienungsanleitung lhres Sonnenschutzes. Die Haf-
tung flr Schaden am Sonnenschutz durch Bedienung bei
Vereisung ist ebenfalls ausgeschlossen.

Pflichten zur Entsorgung von Elektrogeraten

im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen auf fol-

E Durch die Kennzeichnung mit diesem Symbol wird
gende Pflichten hingewiesen:

B Dieses Elektrogerat ist durch den Besitzer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zur weiteren Verwertung zu
entsorgen.

B Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altge-
rat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungs-
frei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, sind
getrennt zu entsorgen.

W Vertreiber der Elektrogerate oder Entsorgungsbetriebe
sind zur unentgeltlichen Ricknahme verpflichtet.

B Im Elektrogerat enthaltende personenbezogene Daten
sind vor der Entsorgung eigenverantwortlich zu I6schen

8 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Technische Daten

WMS Handsender basic | min. | typ. | max. | Einheit

Versorgung

Batterietyp 2 x AAA (IEC LRO03, "Micro")

Betriebsspannung 2,4 | 3,0 | 3,2 | V DC

HF-Transceiver

Sendefrequenz 2,40 2,48 GHz

Sendeleistung 12 dBm

Empfangsempfindlichkeit -103 dBm

Reichwgite 30 m

(ungestorte Umgebung)

Gehéuse

e

Schutzart IP30

Schutzklasse 1l

Sonstiges

Konformitat ; c €
einsehbar unter www.warema.de/ce

Das Gerat erflllt die EMV-Richtlinien fir den Einsatz im Wohn-
und Gewerbebereich.

Hiermit erklart die WAREMA Renkhoff SE, dass der
Funkanlagentyp WMS Handsender basic der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 0 50 G
Lagertemperatur 0 70 °C
l(_rleiELetulfgr:zensierend) 1o 2 &9 e
Verschmutzungsgrad 2
Artikelnummern

WMS Handsender basic schwarz 2031128

WAREMA Renkhoff SE
Hans-Wilhelm-Renkhoff StraBe 2
97828 Marktheidenfeld

Deutschland
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